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Wstep

Religie naturalne, wyroste na gruncie etnicznym z warunkéw bytowania jakiego$
ludu, stanowig przeciwienstwo religii objawionych, gtoszonych przez historycznie
znanych zatozycieli, ktérzy oznajmiajg $Swiatu, ze dopiero oni zrozumieli, na czym
polega istota bytu lub przez reformatoréw, ktérzy widza ratunek dla chylacego sie¢
ku moralnemu upadkowi spoteczenstwa w naprawieniu tego, co W zastane]
1 wyznawane] przez nich religii jest rzekomg przyczyng powstania zlego stanu
w Srodowisku.

Shintoizm nalezy do religii naturalnych. Dzieje jego sig¢gaja, co najmniej 12
tysiecy lat w przeszto$¢, gdyz wigzg si¢ one w nieroztgczny sposob z dziejami
cywilizacji 1 kultury japonskiej, ktérych poczatki w dzisiejszym stanie wiedzy tak
daleko da si¢ $ledzi¢. Oczywista rzecz, ze ,,poszukiwanie samego poczatku” nalezy
traktowac, jako konwencje i swoistg ambicje uczonych. W istocie rzeczy o tym, co
dziato si¢ wiele tysigcy lat temu, bardzo malo badaczom wiadomo w sposdb
konkretny. Raczej z matej ilosci odkrytych §ladow przesziosci w jakims$ terenie
snujag oni mniej lub bardziej $miale hipotezy na temat okolicznosci czasowo-
przestrzennych i przyczyn powstania owych sladow, taczac w miar¢ potrzeby
1 moznosci uzyskane przypuszczenia z hipotezami stawianymi wcze$niej na temat
odkry¢, \dokdaaiichtvievEdi gdiaiz (6JARI¥EORpodEEISne B3 IBZ B sposdb
powstaja umowne obrazy poszczegllnych odcinkéw czasu, ktére z kolei mozna
wigza¢ w utadzone ciaggi zdarzen, uzyskujac stopniowo hipotetyczny poglad na
zycie calej epoki czy nawet nastepujacych po sobie epok.

Bywaja hipotezy ostrozniejsze, niewiele wychodzace poza stwierdzenie
znalezienia jakiego$ materialnego reliktu ijego zewngtrzny opis. Bywaja tez na
drugim biegunie hipotezy przesadne albo przedwczesne, niecierpliwe, usitujace
z niktego materialu wyjsciowego wyciagna¢ zbyt pochopnie daleko idagce wnioski.
Z cala pewnoscig badacz dziejow religii, ktérego obchodzi przede wszystkim
rozw0j doktryny, nie moze zadowoli¢ si¢ wiedzg o odkryciu obiektu nasuwajacego
skojarzenia z kultem religijnym — jego rola polega wlasnie na podjeciu ryzyka
wbudowania takiego obiektu w system danej religii, znalezienie W niej
odpowiedniej pozycji dla tego obiektu, oile uznat to za celowe 1mozliwe.
Znacznie trudniej ustrzec si¢ przed hipotezami pospiesznymi, gdyz w gruncie
rzeczy zalezy to od szerokosci horyzontéw czyjegos mysSlenia, ze w lot chwyta
jakie§ subtelne, ledwo dostrzegalne zwigzki, ktére albo beda w dalszej
perspektywie rozwoju danej dziedziny potwierdzone, albo tez si¢ je odrzuci.
W nauce zazwyczaj zuznaniem si¢ wita odwazne hipotezy, ztym jednak
zastrzezeniem, ze podlegaja one surowej krytyce specjalistycznej, ktéra ma prawo
udowodni¢ albo prawdopodobienstwo, albo fatszywos¢ danej hipotezy. Dopoki nie



zostang przedstawione adekwatne argumenty, hipoteza zyje, nawet gdyby ja
ignorowano.

Shintoizm mozna oczywista rozpatrywa¢ w jego wspodiczesnych aspektach,
mozna si¢ tez interesowaé jego Sredniowieczng czy nowozytng historig. Takie
studia musiatyby uwzglednia¢ 1omawia¢ doktadniej dzieje przynajmniej
wazniejszych ~ w danym okresie osrodkéw  kultu 1sylwetki dzialaczy
shintoistycznych, ktérych poglady w jakims$ stopniu r6znity si¢ lub r6znig miedzy
sobg. Choc¢ si¢ nie mowi o jawnych schizmach czy o rozpadzie tego wyznania,
niewatpliwie rozdrobnienie odgrywa tu do$¢ duza role ipewne rozbieznosci
stanowisk dochodza w niektérych okoliczno$ciach do glosu. Na te tematy
stosunkowo niewiele prowadzi si¢ badan, w szczeg6lnosci zas mato jest studiow
poréwnawczych i syntetycznych, nawet na terenie samej Japonii. Nieco latwie]
napotka¢ prace omawiajagce problematyke poszczegdlnych Swigtyn czy
wybitniejszych teologéw shintoistycznych, cho¢ itego nie ma zbyt wiele.
Najczesciej mamy do czynienia z wypowiedziami traktujgcymi o shintoizmie, jako
jednorodnym pradzie religijnym lub o elementach shintoizmu, ale tez o takich,
ktére sg bezsporne dla wszystkich wyznawcéw. Taki punkt widzenia dominuje
zwlaszcza w ksigzkach i artykutach publikowanych w jezykach europejskich, gdyz
do bardziej drobiazgowych dociekan brak badaczom odpowiednich materiatéw,
a zapewne tez trudno poza Japonig o atmosferg zainteresowania detalami majacymi
ogranic2OMN0 AMING TP @Wﬁ%«:ﬁ@) CPORUMEL WRIS: alejeeiRI Hillfe, chod
cokolwiek wyabstrahowane, gdyz badacz rezygnuje wtedy z przedstawiania réznic,
akcentuje natomiast to, co Swiadczy o jednolitosci stanowisk.

Autor niniejszego zbioru artykutéw, ktéry konkretnie pierwszy swqj elaborat
o shintoizmie napisat w roku 1950, a na trwate zwigzat si¢ z tym tematem od roku
1961, koncentrowal si¢ niezmiennie na najstarszych zrédtach pisanych,
kodyfikujacych mitologi¢ shintoizmu, ze zwrdceniem gtéwnej uwagi na zabytek,
znany pod tytutem Kojiki, a skompilowany w 712 roku n.e. Nie miat na celu
badania starozytnos$ci, cho¢ posrednio 1 takie wyniki si¢ przy tym uzyskuje, lecz
badanie samych podstaw doktryny shintoizmu, zasadniczego kanonu tej doktryny,
na ktéry powolywac si¢ nalezy imozna w kazdej watpliwej kwestii, tyczace]
pogladéw shintoistycznych na kosmos, bostwa 1 ludzi.

Niestety, nie jest to kanon jasny jezykowo. Niemal trzynascie wiekéw, jakie
dzielg jego powstanie od naszych czaséw, stanowi glgboka przepas¢, ponad ktérg
trudno zbudowa¢ ktadke, zdatng do tego, by badacz doszedt po niej do istotnej
tresci starozytnego przekazu. Raz po raz ktadka si¢ pod $miatkami zalamuje, a oni
sami ging na dnie otchtani. Dotychczas nie ma ani jednej udanej przeprawy. Ale
ciggle si¢ znajdujg nowi amatorzy, ufni, ze im si¢ uda pokona¢ trudnosci, bo
niewatpliwie przekaz ten kryje w sobie niejedng rewelacje, Swiadczacg nie tylko
o prapoczgtkach shintoizmu, ale tez o najstarszych zalozeniach rodzimego



japonskiego swiatopogladu, ktéry posrednio pozwolit Japonczykom stana¢ obecnie
rami¢ wrami¢ obok najbardziej zaawansowanych gospodarczo, naukowo
i technicznie narodéw $wiata. Autor niniejszej pracy nalezy do takich wtlasnie
,wufnych”.

Przeswiadczenie o mozliwosci ~ pokonania  przeszkdd  bierze sie
z dotychczasowych wynikéw badah autora nad Kojiki. Owocowaty juz one blisko
piecdziesigcioma rozprawami naukowymi i popularnonaukowymi réznej objetosci
1z pewnoscig nieréwnych sobie z punktu widzenia osiggni¢tych w nich rezultatow
poznawczych, lecz jedna po drugiej stanowigcych pewien krok naprzéd ku
lepszemu zrozumieniu badanego zabytku, (cho¢ dzi$§ trudno bytoby ustali¢ ich
wlasciwg chronologi¢, zuwagi na rézne opdznienia wydawnicze). Mimo
asymptotycznego zblizania si¢ do ostatecznego rozwigzania stojacej przed autorem
zagadki sporo pozostaje jeszcze do zrobienia. Juz jednak to, co si¢ udato dotad
wyswietli¢, z maksymalnie pomniejszonym — dzigki stosowanym metodom -
wspolczynnikiem bledu, wskazuje na niezwykla doniostos¢ tresci Kojiki, przy
czym tresci niemal dotad nie dostrzeganych przez badaczy z uwagi na trudnosci
interpretacji tekstu — wspomniane juz prace autora zdajg si¢ tu stanowi¢ witasnie
pierwszy wylom. Jest nadzieja, ze prace te da si¢ doprowadzi¢ wkrétce do
szczesliwego zakonczenia, cho¢ autor balansuje bez przerwy na cienkiej nitce
hipotez o systemie $wiatopogladowym z czaséw zamierzchtej starozytnosci,
opieraja¥VMe W RIGHY GV IAGAE dIE ks faPieK AR ARSI SIEIEERHE ZRRunkowo
przekazie.

Wspomniane prace autora sg rozproszone przewaznie po ré6znych okazjonalnych
pracach zbiorowych (materialy z konferencji, ksiegi pamigtkowe itp.) 1po
czasopismach niewielkiego zasiggu czytelniczego (np. ,,Przeglad Orientalistyczny”,
,Rocznik Orientalistyczny”, ,,Euhemer”, , Kontynenty” iin.), aniektére z nich
opublikowane nadto w jezykach obcych (angielski, japonski, niemiecki, rosyjski)
w kraju lub za granicg, co tym bardziej utrudnia do nich dostgp polskiemu
czytelnikowi. Skoro w ogdle warto si¢ interesowac religioznawstwem, to Smiato
mozna powiedzie¢, ze shintoizm nalezy do religii, ktére zarowno ze wzgledu na
swoja dlugowiecznos¢, jak 1ze wzgledu na interesujgcg koncepcje
sSwiatopogladowg nalezy bezwarunkowo pozna¢, przy czym nie bez znaczenia jest
ito, ze religia ta sluzy, na co dzien Japonczykom, aci przy swym olbrzymim
zaawansowaniu cywilizacyjnym widzg sens w kontynuowaniu znig zwigzku.
I bledem bytoby mniema¢, ze zwigzek tego narodu z shintoizmem utrzymuje si¢
wylacznie silg inercji. Gdyby nawet shintoizm wygast jako kult religijny, to mozna
przyjac, ze niektore jego nauki tak przeniknely zycie Japonczykéw , iz sg czgscig
ich narodowego etosu, na ktérym zasadza si¢ 1 wychowanie mtodego pokolenia,
1 r6zne wzorce codziennych dgzen, zwyczajow i obyczajow tej nacji, majacych na
celu doskonalenie ojczystego Srodowiska.



W niniejszym zbiorze artykuléw autor zabiega o wyktad jasny i lekki, cho¢
materia wykladu o shintoizmie jest z natury trudna izagmatwana. Gotowe juz
redakcje artykuléw zostaly w zasadzie zrewidowane zaréwno pod wzgledem
poprawnos$ci wyrazonych tam wczesniej pogladéow, jak ipod wzgledem
dostgpnosci wywodu dla przecigtnego czytelnika. Oczywiscie dotyczy to réwniez
polskich przektadéw, dokonanych z artykutéw ogloszonych w jezykach obcych.
Wten sposéb caly material zostat kompletnie zaktualizowany. O zadnym
bezposrednim przedruku nie ma tutaj mowy; calo§¢ zbioru uzyskata jednolite
oblicze: jest to ujgcie catosci z najnowszego i najogdlniejszego punktu widzenia,
jaki osiggnat autor dopiero w ostatnich dwoéch, trzech latach. Jedynie problematyka,
poruszona ongi w poszczegdlnych artykutach, pozostaje ta sama idlatego przy
kazdej nowej wersji publikowanej w zbiorze podaje si¢ w uwagach, ze wersja ta
powstata na podstawie artykutu drukowanego tu-i-tu wtedy-a-wtedy. Modyfikacje
wprowadzano w miar¢ potrzeby, a czytelnik winien mie¢ chyba szans¢ konfrontacji
wersji starszej Zz nowa, o ile go to pociaga.

Jesli chodzi o dobdr artykutéw (a nie sg to ,dzieta wszystkie na temat
shintoizmu”), dany materiat byt do$¢ bogaty i zr6znicowany, tak ze objat gtéwny
trzon doktryny shintoizmu, a znajdzie si¢ tu tez nieco materialu na temat czynnosci
kultowych ina temat organizacyjnej strony religii. Dyskusyjna jest oczywiscie
kolejnos¢ zamieszczenia réznych artykuléw w zbiorze. Zgodno$¢ z chronologia
wezesn VSN DIEIHO FUAIR O, ORISR S RIS HEO NS & nia. N
poczatku znajduja si¢ artykuly najszerzej ujmujgce sytuacje shintoizmu w zyciu
narodu japonskiego. W czesci dalszej przedstawiamy tez perypetie badawcze
autora przy zgtebianiu japonskiego zabytku na tle badan innych autoréw. Z kolei
nastepuje omoéwienie doktryny, ktére uwzglednia spraweg zrddetl pisanych, pdzniej
kosmo- i teogoni¢ shintoistyczng, a wreszcie antropologi¢ shintoistyczng (w tym
teori¢ wartos$ci, eschatologig itp.). W zakonczeniu pomieszczone beda sprawy kultu
i instytucjonalizacji tego obrzadku. Do wszystkich tych dziatéw znajda si¢ tu
odpowiednie artykuty, z niewielkimi moze przesunigciami i przenikaniem si¢
tresci, lecz tak to juz bywa rOwniez w samej rzeczy wistosci.

Autor ma nadzieje, ze seria stosownych artykutéw nie jest gorszg metodg
prezentacji shintoizmu niz napisanie na ten temat nowej monografii. Nie bedzie
nawet przesady w twierdzeniu, ze monografia bardziej krepuje swobode
wypowiedzi autora, gdyz caty wysilek intelektualny ktadzie on w to, by najbardziej
efektownie wypadla kompozycja calosci; wszystko, co dearanzuje t¢ kompozycije,
amogg to by¢ wcale wazne watki uboczne, narazone jest na odrzucenie.
W kilkunastu odrebnych artykutach wypowiada autor te same prawdy, jakie
zawarlby w monografii. Ale w zbiorze artykuléw wypowiedzie¢ mozna wrecz
wiecej niz w monografii, bo kazdy artykul stara si¢ obja¢ kompletnie jakie$



czastkowe zagadnienie, cho¢ wiadomo, ze i one si¢ w jakim$ stopniu odnoszg do
tej samej problematyki pod nieco odmiennym katem widzenia.

Najbardziej niepokojacym momentem - z punktu widzenia autora — jest
wspomniana juz wyzej nier0wnos¢ prezentowania probleméw. Niewatpliwie ujecia
sprzed 25 czy wigcej lat cechuje mniejsza syntetycznos¢ wypowiedzi niz
w artykulach zlat ostatnich. Jesli nie rezygnuje w zbiorze ztych starszych,
uzasadni¢ to mozna ich wigksza prostota, przystgpnoscig, tatwiejszym wyktadem,
cho¢ z pewnoscig elementy uogélnienia, ktore wystepuja gidéwnie w nowszych
wypowiedzeniach, powinien czytelnik poréwnywac ze sformutowaniami §wiezszej
daty na podobny temat, ktére zresztg sg niekiedy umieszczane obok siebie, tak ze
mozna je ze sobg konfrontowac. Z drugiej tez strony wczesniejsze ujgcia zawieraja
czestokro¢ informacje, ktére przy generalnym ujeciu byly pominigte, tak ze
poznanie jednego i drugiego stanowiska nie wydaje si¢ ani stratg czasu, ani
repetycja — bedzie to raczej ujecie na innym poziomie uogoélnienia, co czytelnik
winien wyraznie odczu¢. Wystepujace tu i 6wdzie drobne rozbieznosci w obrebie
materialu, ktéry wykorzystano, starano si¢ eliminowac przez odpowiednie skroty
i zmiany w pierwotnym tekscie, nie bez obawy jednak, czy udato si¢ wszystkich
niekonsekwencji unikna¢, za co wypada czytelnika przeprosi¢. Moze to dotyczy¢
przede wszystkim interpretacji realiow czy poszczegdlnych terminéw, gdyz wraz
z postepem badan nalezato uscisla¢ rozumienie wszystkiego, co dotyczy badanych
tekstow VYR RWIEEY D 1849 Bk AP YEIGRICH SlAIBsRIC KRREARR sie na
wierzenia religijne i zycie Japonczykow w ciggu wielu wiekow.

Mniej moze wazne usterki w niniejszym zbiorze wigza si¢ z kwestig transkrypcji
wyrazow japonskich, ktérych niemato wystgpuje w moich artykutach. Wiadomo,
ze Japonhczycy nie posluguja sie alfabetem tacifnskim, ale w publikacjach
europejskich przyjeto okreslone zasady zapisu, z tym ze dla r6znych celéw bywaja
stosowane r6zne transkrypcje. W pracach swoich dotagd opublikowanych
stosowatem, co najmniej trzy sposoby notacji: 1. spolszczong, bedaca jakby
uproszczonym zapisem wymowy, 2. angielska, oparta na zasadach pisowni
angielskiej, najbardziej zreszta w Swiecie rozpowszechniong, 3. naukowa, stuzaca
wylacznie uscislaniu interpretacji tworéw jezyka starojaponskiego. W obecnej
publikacji zamierzam jednolicie stosowa¢ wylacznie transkrypcje angielskg oraz
naukow3a, spolszczona natomiast bedzie przytoczona jedynie w tablicach, azeby
czytelnik miat w razie potrzeby mozno$¢ sprawdzenia wymowy.



Tablica poréwnawcza sylabiki japonskiej w trzech systemach

transliteracyjnych: (a) naukowym, (b) angielskim, (c) spolszczonym

(a) (b) (¢)
l'a a a
2. ba ba ba
3 be be be
4. bé be be
5 bi bi bi
6. bi bi bi
7. bo bo bo
8. bu bu bu
9. da da da

10. de de de
11. di Ji dzi
12. do do do
13. do do do
14. duyydawniceio
1 e e e
16. fa ha ha
17. fe he he
18. fé he he
19. fi hi hi
20. fi hi hi
21. fo ho ho
2 fu  fu  fu
23. ga ga ga
24. ge ge ge
25. gé ge ge
26. gi gi gi
27 gi g gi
28. go go go
29. go go go
30. gu gu gu

31
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.

Diald¢ (& Copiright'®ersja
45. mo mo mo
46. mu

47.
48.
49.
50.
51
52,
53.
54.
35.
56.
57.
58.
59.
60.

(a)
ka
ke
ké
ki
ki
ko
6
ku

na

(b)
ka
ke
ke
ki
ki
ko
ko
ku
ma
me
me
mi
mi

mu
na
ne
ni
no
no
nu
0
ra
re
ri
ro
ro
ru
sa

(c)
ka
ke
ke
ki
ki
ko
ko
ku
ma
me
me
mi
mi

mu
na
ne
ni
no
no
nu
0

ro
ro
i
Ja

(a) (b)
6l. se se
62. si shi
63. so 50
64. 50 5O
65. su su
66. ta ta
67. te te
68. 1 chi
69. to to
70. 6 to
71. tu tsu
72. wa wa
73. we e
&felronidzna
75. wo o
76. wu u
77. ya ya
78. ye e
79. yi i
80. yo yo
81. yé yo
82. yu yu
83. za za
84. ze ze
85. zi Ji
86. zo zo
87. zo z0
88. zu zu

(c)
se
si
so
S0
su
la
te
ci
to
to
Isu



Tablica porownawcza sylabiki nowojaponskiej w dwoch systemach -
transliteracyjnych (b) angielskim, (c) spolszczonym

(k) (c) b (o) (b) (e (b) (e (b)  (c)
I a a 40. he he 79 kyii kii 118 ppid ppii 157 ssho ssio
2 ba ba 41. hi hi 80. ma ma 119 ppva ppia 158 sshé ssié
3 be  be 42 ho  ho 81. me me 120 ppyvo ppio 159 sshu ssiu
4. bi bi 43. hé  hé 82 mi mi 121 ppyé ppié 160, sshii ssiit
5b0 bo 44 hya  hia 83 me mo 122 ppyu ppiu 161 su su
6. b6 bé 45 hve  hio 84 mé mdé 123 ppyi ppit 162 sG si
Zbu  bu 46 hyé  hid 85 mu mu 124 pu  pu 163 ta ta
8 b bt 47 hyu  hiu 8. ma wmi 125 pa pha 164 tcha tcia
9 bya bia 48 hyii  hiid 87 mya mia 126 pya pia 165 tchi tci
10. bye bio 49 i i 88, myo mio 127 pyo pio 166 tcho tcio
11. byé  bié  50. ja dzia 89 myo mio 128 pyé pid 167 tchd tcid
12. byu biu 51 ji dzi 90. myw miu 129 pyu piu 168 tchu tciu
13. byt bigd 52 jo dzio 91 myd mig 130 pya pia 169 tchii tcii
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Transkrypcja przedstawiona tak, jak to wyzej uczyniono, wyglada dos¢
skomplikowanie, lecz ostatecznie nikt nie oczekuje, ze czytelnik bedzie na rowni

z autorem operowac biegle calym tym materiatem. Wystarczy w praktyce ogdélna
orientacja w systemach: naukowym 1 angielskim, ktore zaleca si¢ czytac tak, jak to
sugeruje odpowiednia forma polska. Lecz nie jest najwazniejsze, czy to si¢

w kazdym przypadku czytelnikowi uda; wazna jest nie wymowa, lecz tres¢ zawarta



w tworach jezykowych — odpowiednia forma méwiona czy pisana unaocznia, czy
badacz konsekwentnie si¢ trzyma raz przyjetych zasad analizy morfologicznej,

i skrupulatny czytelnik moze, jesli zechce, przesledzi¢ owa konsekwencje
analityczng na wybranych przyktadach, cho¢ nie uchodzi za naganne zostawic
troske o to fachowcom, a samemu $ledzi¢ wytgcznie ogdlny tok rozumowania
autora.

Nieco trudniejszy problem stanowi okoliczno$¢, ze stare teksty dotyczace
shintoizmu, w ktérych tre§¢ bedziemy wnika¢ ito wielokrotnie, sg pisane
ideogramami pochodzenia chinskiego ina dobrg spraw¢ punktem wyjscia dla
kazdego wnioskowania o tresciach, ktére tekst niesie, winna by¢ oryginalna wersja
graficzna. W warunkach polskich wydaje si¢ to ze wzgledéw typograficznych dos¢
trudne do spelnienia, ajednocze$nie niewielu tylko czytelnikbw mogloby ze
znajomos$cig rzeczy S$ledzi¢ wywody, tyczace zasadnoSci transponowania
ideografiki na jej odpowiedniki transkrypcyjne czy fonetyczne i z kolei zasadnosci
semantycznej interpretacji tego, co si¢ z ideografika wigze. W zwiazku z tym autor
byt zmuszony m.in. do bacznego przegladu catej serii swych artykuléw, ktoére
z merytorycznego punktu widzenia moglyby wejs¢ do niniejszego zbioru, od tej
strony, czy mozna w nich poming¢ to, co bez chinskiej ideografiki nie da si¢
wyjasni¢, przy czym rezygnowal z takich fragmentéw lub catosci, w ktérych
pominigdiky teorakpekm Hielegdasy doogy rmbilive alboetpkisadratzelaplikacje
w taki sposdb, zeby ideogramy do tekstu nie weszty. Za skutki zubozenia tym
sposobem wyktadu wypada mu oczywiscie przyjac¢ catkowitg odpowiedzialnosc.

Co si¢ tyczy ostatecznych wynikéw, jakie autorowi — zgodnie z osobistym
wyczuciem, z ktérym czytelnik nie musi si¢ bynajmniej zgodzi¢ — udalo si¢
w prezentowanym zbiorze artykuléw osiggnagé, nalezatoby wzig¢ pod uwage
przynajmniej dwa aspekty. Przede wszystkim nalezy wiedzie¢, ze kompleks
zagadnien zwigzanych z shintoizmem jest tak rozlegly, iz mimo dos¢
wielostronnego traktowania tej problematyki, autor jest jak najdalszy od
przeswiadczenia, ze choC z grubsza ja wyczerpal. Zainteresowany tematem
czytelnik bez trudu bedzie mégt sformutowac szereg pytan, na ktére w przeczytane;j
ksigzce nie znalazt odpowiedzi. Mozna tez doda¢, ze nawet nasuwanie Si¢
czytelnikom takich pytan juz bytoby §wiadectwem pozytywnym, gdyz lepiej jest,
gdy ksigzka wywotuje pytania, czyli pobudza czytelnika do aktywnos$ci umystowej,
niz gdy odpowiada a priori na wszystkie mozliwe pytania ze strony odbiorcéw (co
zresztg jest wistocie rzeczy nieosiggalne), zabijajac tym samym wszelka ich
inicjatywe, bedaca wspoéttworzeniem badawczego wyniku na rownych prawach
z autorem. O takim zwlaszcza efekcie autorowi si¢ marzy...

Drugg stron¢ medalu stanowi¢ bedzie refleksja autorska sprowadzajaca si¢ do
tego, ze w prezentowanych artykutach, jak to zwykle bywa zpracami typu



humanistycznego, spotka si¢ czytelnik z duza iloscig hipotez i wnioskéw, ktdre sa
konstrukcjami umystowymi opartymi na wiedzy o faktach, ta za§ ostatnia
wspomagana jest gléwnie przez intuicj¢ badawczg, ktéra bierze si¢ u badacza
zapewne z dtugoletniego obcowania zrealiami, pozwalajacego trafnie oceniac
wylaniajace si¢ nowe uklady irelacje iracjonalnie przewidywa¢ mogace stad
wynika¢ konsekwencje. Mimo powotywania si¢ na doswiadczenie badacza intuicja
jest niewatpliwie stabym punktem w procesie poznawczym, acho¢ tu i déwdzie
udaje si¢ intuicyjne wnioski podeprze¢ dowodami, niejednolitej zreszta wagi,
daleko jeszcze do tego, by mozna bylo méwic, ze wszystko jest udowodnione, czy
tym bardziej wolne od watpliwosci i btedéw. Nalezy raczej schyli¢ pokornie glowe,
ale i dumnie powiedzie¢: czlowiek jest omylny, mimo to krok po kroku coraz
blizszy prawdy, a to nie jako jednostka, lecz dzigki wysitkom kolejnych pokolen.
Oddajac t¢ ksigzke w rgce czytelnikow polskich, autor wierzy, ze znajdzie si¢
wczesnie] czy pozniej kontynuator jego pracy, ktéry naprawi, jesli nie wszystkie, to
cho¢ czes¢ jego mylnych rozwigzan, az biegiem czasu przyjda jeszcze inni,
ulepszajacy drogi swych poprzednikow.

Dopdki niektére z moich pomystéw beda przez owych nastepcéw potwierdzane,
dop6ty bedzie mozna méwié, ze zostawitem po sobie pewien trwaly $lad
w kulturze. W tym widze¢ swoja naukowg rol¢ ina tym polega moim zdaniem
instytucja tzw. szkoly w nauce, cho¢ wiem, Ze inni upatrujg taka ,,szkote”
w rozgtoMY SaNICRVa LAl AES S QRVAISH L YR SiEk 81 SIS IEENGnistrza”.

Moze i to jest ,,szkota”... moze...




Czesé 1
Wiez shintoizmu z zyciem Japonczyka

Uwagi wstepne

Shintoizm, zbioér okreSlonych wierzen religijnych, nie zostal narodowi
japonskiemu podsunigty z zewnatrz. Wierzenia te od niemal dwustu wiekow
nawarstwialy si¢ w psychice wyspiarzy, gdyz wynikaty z warunkéw ich bytowania,
byty nadbudowg ideologiczng, majacg uzasadniaé to wszystko, co bylo
w przeszto$ci niezrozumiate dla prymitywnych umystéw wich dzialaniach
zmierzajagcych do utrzymania zycia jednostkowego i istnienia gatunku. Mimo ze
z biegiem czasu wiedza Japonczykéw o otaczajagcym ich §wiecie coraz bardziej si¢
poglebiata 1dzi§ osiggnela poziom niczym si¢ nierdznigcy od najwyzszego
standardu rozwoju nauki w Europie czy w Ameryce, a w niektorych dziedzinach
nawet go przewyzsza, stare wierzenia praojcoOw 1 pradziadow nie zostaly przez
Japonczykéw zarzucone catkowicie, cho¢ niewatpliwie ulegly pewnej ewolucji.
Dzieje si¢ tak, dlatego, ze tresci owych wierzen mniej si¢ r6znig od podstawowych
tresci nowoczesnej wiedzy o cywilizacji i kulturze, niz si¢ tego z pozoru mozna by
spodziewacé. Z tego tez wzgledu wydaje si¢, ze przy dzisiejszym stanie wielkiego,
powszeshnggawaaintoresOyaniy Jepaniapyaidhizerardiesaledeiro it zaespodarki
i osiggnietymi w réznych dziedzinach znakomitymi wynikami, warto si¢
zastanowic, czy jest jakas wigz, ktora Igczy te osiggniecia z prastarym poglagdem na
Swiat, wpojonym w dusze przez wychowanie spoleczne, a wyjatkowo sprzyjajacym
,,dobrej robocie”, z ktorej Japonczycy styng. Taka jest w kazdym razie intencja
autora.

Zaczniemy w zwigzku z tym dyskurs od szerokiego rozwazenia problemu, w jaki
spos6b zamierzamy podchodzi¢ do kompleksu zagadnien zwanych ogdlnie
cywilizacjg 1 kulturg i jak si¢ na tym ogdélnym tle plasuje religia. Postuzy nam do
tego opracowany w 1985 roku artykut, ktérego angielska wersja zostata oddana do
druku w uniwersyteckiej serii wydawniczej ,,Orientalia Varsoviensia”, a ukazata si¢
w druku w 1987 roku. Przy okazji spolszczenia (wydrukowanego w pismie
»Japonica” nr 2, Warszawa 1994) wprowadzit autor pewne drobne modyfikacje,
ktére powinny utatwia¢ zrozumienie calej koncepciji.

7Z kolei na pozycji B umieszczamy artykut bezposrednio stawiajacy
religi¢ shinto w tle kultury japonskiej. Jest to tekst odczytu wygloszonego przez
autora w Piotrowicach koto Legnicy dnia 18 kwietnia 1986 roku w czasie
Warsztatow literackich: zen w sztuce. Tezy do odczytu pod tym samym tytulem
opublikowal mimeograficznie w broszurze Teksty i skroty wyktadow Wojewddzki
Dom Kultury im. Henryka Karlinskiego w Legnicy.



Na trzeciej wreszcie pozycji znajdzie czytelnik artykut drukowany juz
w przegladzie religioznawczym ,,Euhemer” w 1986 roku, prezentujacy t¢ sama
problematyke wiezi shintoizmu z zyciem Japonii pod nieco odmiennym katem
widzenia, co — mamy nadziej¢ — pozwoli czytelnikowi jeszcze gigbiej sig
zorientowac, jak mocno zapuscita ta religia korzenie w japonska glebg.

Na pozycji D umiesciliSmy pod wspllnym tytulem dwa rozdziaty z ksigzki
pt. Zarys dziejow religii w Japonii, mianowicie: Budzenie  si¢  sintoizmu
narodowego 1 Sintoizm sekciarski, ktére wprowadzaja czytelnika w nowsze dzieje
tego wyznania.

I na koniec na pozycji E znalazt si¢ odpowiedni rozdziat z ksigzki pt. Zwyczaje,
obrzedy i symbole religijne, w ktérym autor starat si¢ wykazac¢ staby raczej ped do
zamykania shintoizmu w ramach instytucjonalnych, gdyz jest to raczej religia
ktadaca nacisk na indywidualne kierowanie wysitkow na rzecz dobra ogétu, a nie
na podporzadkowanie si¢ og6étowi, cho¢ 1 takie tendencje mozna tu zauwazyc¢, a w
kazdym razie — zgodnie z wiarg tej religii — og6t wysitkéw indywidualnych musi
dzigki koordynacji prowadzi¢ do zgodnej wspoétpracy 1 sprawnego rozwoju catosci
spoteczenstwa.

A. Od ekologii do mizuhologii
Profesor ARYEIAFI GBI AT W BRM G0L N KRS BI6RRIGZ0D) uwaza

,Japonologi¢ za jedna z konkretyzacji wiedzy o kulturze, inaczej méwigc wiedzy
o cywilizacji”. Nie zgadza si¢ on z,anglo-amerykanskim modelem studiow
japonistycznych”. Glosi si¢ mianowicie na tamtym terenie tezg, ze ,,obecnie
potrzebne jest wyksztatcenie historykéw, lingwistéw, socjologéw i ekonomistow
z pelnowartosciowg specjalizacja japonologiczng”... ,,Uwazam - Kkontynuuje
Kreiner — ze taki uklad doprowadzi z pewnoscig do utraty wilasciwego celu, ku
ktéremu japonologia itylko japonologia zmierza: celem tym jest wiedza
o japonskiej kulturze” (tamze, s. 41).

Kreiner jest sklonny widzie¢ poczatki calosciowego podejscia do studiow nad
japonska kulturg i1 cywilizacjg w dzietach stynnego japonskiego filologa Motoori
Norinaga (1730 — 1801) 1jego nastgpcéw wiacznie z Yanagita Kunio (1875 —
1962), prekursorem japonskiej etnografii, ktéra ,,z calg stuszno$cia moze by¢
uwazana za uniwersalng wiedze o japonskiej kulturze” (tamze, s. 42).

Poglad Kreinera jest — ogdlnie rzecz biorgc — catkiem przejrzysty i jednoznaczny,
przy czym ja sam moglbym bez wigkszych oporéw zgodzi¢ si¢ zjego
stanowiskiem, chociaz w niektérych szczegdtach czuje niedosyt. I tak np. — moim
zdaniem — Kreiner nie do konca wyjasnia, w jaki sposéb daloby si¢ wytyczy¢
granice migdzy cywilizacja a kulturg lub jakie zakresy przypisa¢ studiom nad
wspolczesng 1nad starozytng kulturg. Jako doswiadczony specjalista w swej



dziedzinie Kreiner oczywiscie przywigzuje szczegdlng wage do studiéw nad
relacjami spotecznymi wystepujacymi na obszarach wiejskich, cho¢ jednoczesnie
wyraza si¢ raczej sceptycznie o szansach osiggni¢cia pomyslnych rezultatéw
w zakresie opisu kultury ludowej, gdy na poszczegdlnych terenach do prac takich
przystepuja odrebne grupy naukowcoéw z réznych dyscyplin, ktérzy wspotpracujg
ze sobg przy penetracji danego obszaru. Wedlug Kreinera wyniki takich badan
zroéznych obszarow beda dopdty nieporéwnywalne, ,,dopoki nie zostang
przeprowadzone préby uchwycenia samej istoty odnosnej kultury, tzn. ustalenia
wzorca, czy — jak kto woli — gramatyki, ktéra lezy u podstaw tejze kultury i stanowi
jej jak gdyby szkielet” (tamze, s. 45). Ta ostatnia mys$l kryje w sobie — jak si¢ zdaje
— meritum catego zagadnienia, nad ktérym Kreiner si¢ zastanawia w swoim
artykule.

Niejako kontrapunktem, achyba tez dopelnieniem rozprawy Kreinera jest
pomieszczone w tymze zbiorze Przemdwienie programowe (The Keynote Address)
piora Umesao Tadao (1984, s. 1-15), ktérym tenze autor otworzyt w roku 1983
w Senri (Japonia) pierwsze mig¢dzynarodowe sympozjum poswigcone badaniom
nad cywilizacjg. Nie podejmuj¢ si¢ tutaj obszerniejszego przytoczenia tresci
szeregu wazkich sformutowah profesora Umesao, jest jednak jasne, ze
w najogélniejszym zarysie zmierza on w swym programie ,,do zrozumienia, jak
powstata ijak si¢ rozwija nasza wspotczesna cywilizacja, w jakiej sytuacji
cywilizz}é\@f%\’\é@iﬁ@ﬁﬁ@@ a&% &C%MP%&B&W qrﬁl@ee @Kgé?i@jgzﬂﬁwoj owe
zarysowuja si¢ na przysztos¢ w aktualnych warunkach dynamicznego rozrostu catej
ludzkiej cywilizacji” (tamze, s. 1). Wedlug Umesao ,brak nam jednak niemal
catkowicie metodologii, dzigki ktérej mozna by te zjawiska poja¢ w ich sumie,
a jednoczes$nie brak nam zupetnie zrozumienia, czym wiasciwie jest cywilizacja,
jako cato$¢” (tamze, s. 2).

W dalszym ciggu swego przeméwienia Umesao stawia teze, ze ,,badania nad
cywilizacja winny by¢ prowadzone empirycznie”, isugeruje, ze podstawowe
zagadnienie w ekologii, a mianowicie ,,wyjasnienie wzajemnego oddzialywania na
siebie ze strony zywego organizmu 1 jego Srodowiska” (tamze, s.5) winno by¢
adaptowane do potrzeb badania cywilizacji jako podstawowy uklad, w ktérym
ludzkie istnienia sg traktowane jako organizmy, a przyroda jako ich srodowisko.
Stopniowo jednak ,,urzadzenia i organizacje, ktére oni sami (tzn. ludzie — WK)
stworzyli, zaczely nabiera¢ jako srodowisko cztowieka wigkszego znaczenia niz
przyroda” (tamze, s.6). W rezultacie tej zmiany w nastawieniu ludzi, ,,system
cywilizacji” zaczyna zastepowaé cztowiekowi ,.ekosystem”, nadal wazny dla
innych istot zywych. W tej sytuacji ,JJudzie nadal tworza w swych umystach (w
reakcji na srodowisko, ktore sami sobie stworzyli) odpowiedni fad. Owym tadem
jest dla nich system wartosci..., ktory z kolei jest podstawg kultury. Kultura, zatem
prezentuje si¢ zawsze jako aspekt lub odrgbna dziedzina cywilizacji. Kultura



i cywilizacja sg ponadto stuprocentowo wzgledem siebie synchroniczne...” (tamze,
s. 3). ,,...kultura icywilizacja od samych poczatkéw ludzkiego gatunku zawsze
funkcjonowaty w czlowieczej spotecznosci obok siebie” (tamze, s.4). Umesao
wreszcie wyraza (na s. 13) wiarg, ze ,techniki poréwnawczych badan nad
cywilizacjg okazujg si¢ nad wyraz plodne...” oraz ze ,uwaza osobiscie za
konstruktywny plan skoncentrowania si¢ na cywilizacji japonskiej, szczegétowego
poréwnania jej z innymi cywilizacjami 1 wyciggni¢cia na tej podstawie ogdlnych
wnioskow, czym w ogoéle jest cywilizacja”.

Wyrwanie z obszernego artykutu kilku pozbawionych kontekstu zdan, aby nimi
scharakteryzowa¢ konsekwentny tok czyjego$§ rozumowania, nie jest oczywiscie
najwlasciwszym postgpowaniem, ale w tym przypadku mozna mie¢ nadzieje, ze
nawet kilka zacytowanych wyzej sformutowan wystarczy, by uchwyci¢ ide¢
Umesao, ktory potrafit potaczy¢ w jeden zwarty model wszystkie prawdziwie
istotne czynniki wspotdziatajagce ze sobg w ramach procesu zwanego cywilizacja.
Jest jednak w tym modelu jeden punkt wart rzetelnego przedyskutowania. Umesao
mniema, ze ,,ekosystem rozwija si¢ w sobie wlasciwym trybie bez wzgledu na to,
czy zmierza do jakiego$ okreslonego celu czy tez nie” (tamze, s. 9). Jego zdaniem
tak samo mozna postawi¢ kwesti¢ rozwoju cywilizacji ludzkiej: ,,wspoétczesna
cywilizacja jest w wysokim stopniu podobna do takiego funkcjonujacego bez celu
uktadu” (tamze, s. 9).

Jako YMHRW UG UHEIRIRLESY GORYEINhWRIRIR & RKED RES MRtatniego
twierdzenia sceptycznie, gdyz dopatruje¢ si¢ w nim niepoprawnej interpretacji
faktow. Przede wszystkim postuzenie si¢ terminem ,.cel” (purpose) wydaje si¢
w tych rozwazaniach niefortunne. ,,Cel” mozna bra¢ pod uwage, gdy cztowiek lub
zesp6t ludzi  podejmuje jakas akcje, liczac si¢ z przewidywanym a
priori rezultatem. Takie przewidywanie nalezatoby wykluczy¢, gdy wchodzi w gre
ekosystem lub grupa ludzka na poly niezorganizowana czy tez pozbawiona realnie
kierownictwa. Kazdy natomiast zywy organizm i kazdy zesp6t ludzki dazacy do
zbiorowego dobrobytu przejawia pewien rodzaj uzdolnienia adaptacyjnego, ktore
pozwala mu trwa¢ w stabilnym potozeniu izachowywa¢ rdwnowage zar6wno
ciala, jak 1 ducha. Bywa to zwane zasadg homeostazy, czyli dazeniem do stanu,
w ktéorym dzigki odpowiedniemu reagowaniu na zmiany w Srodowisku organizm
utrzymuje swoje parametry fizjologiczne w dopuszczalnych granicach. Umesao
natomiast (tamze, s.9) utrzymuje bezzasadnie, ze ,,méwienie o samorodnym
rozwoju (self-generated development) jest tautologia, a wiec trudno takim pojgciom
przypisywa¢ konkretny sens”, jak gdyby nie brat pod uwage, ze wprawdzie
homeostaza jest przejawem samorodnego rozwoju, lecz zapewnia ja uklad sprzezen
zwrotnych, ktére nie sg bynajmniej tautologig, a mozna je nazwa¢ mechanizmem
dziatajacym w zgodzie z prawami naturalnymi w kazdej dziedzinie bytu.



Umesao jako badacz cywilizacji i kultury powinien przynajmniej spojrze¢ na
obiekt swego badania perspektywicznie. Znaczy to, ze oczekuje si¢ po nim
z metodologicznego punktu widzenia pewnego trybu rozumowania, mianowicie
pogladu, iz ludzie, przystosowujac si¢ do srodowiska, tworzg w nim okreslony tad
1 porzadek (sam o tym pisat na s. 3). [ chociaz nie da si¢ zaprzeczyC, ze nawet
wysoce cywilizowani ludzie moga si¢ zachowywac jak neandertalczycy, to
przeciez trzeba to uwazaC za przejSciowe zaklocenia, ktére muszg byc
przezwycigezone 1opanowane, azeby utrzymaé¢ rownowage ludzkiego gatunku.
W nastepstwie ostatnio wystepujacego w §wiecie rozprze¢zenia moze ponownie
dojs¢ do ludobdjstwa i ofiar, lecz w ostatecznym bilansie ludzko§¢ musi odzyskaé
spokdj, przywréci¢ porzadek, ito jest wlasnie koncowy ,.cel” ukladu zwanego
cywilizacja.

Jest to w chwili obecnej moje osobiste podejscie do tej sprawy, lecz opieram je
na rozwazaniach 1 lekturach, ktére do pewnego stopnia moglyby podeprze¢
bezbtedne poza tym tezy prof. Umesao. Nie tracgc nadziei, ze sta¢ go na
odstgpienie od swego pogladu o rzekomo ,,funkcjonujagcym bez celu uktadzie”,
zamierzam obecnie przedstawi¢ szereg racji niezgodnych ztym pogladem,
a jednoczesnie wskazujacych na mozliwo$¢ opracowania metodologii badan nad
cywilizacja i kulturg. Nie Umesao jednak jest konkretnym adresatem, do ktérego
kieruje swa wypowiedz. Jestem przekonany, ze wyjsciowe pozycje dysputy, ktérg
rozpocz iV PRAVIHEWS (I d QlLQPH 3 HuMERRE, &l §cH QiR Bakze dla
orientalisty, bo — jak wiadomo — orientalisci prowadza najczesciej swoje badania
nie jako czysto filologiczne studia, lecz ustawiaja je zazwyczaj tak, jakby
interesowali si¢ osiggnieciami kulturalnymi poszczeg6lnych nacji Wschodu. Ze
zrozumiatych wzgledéw nie mam moznosci w krétkim artykule naswietli¢ tego
problemu w catej rozciaggtosci. Artykut niniejszy mozna raczej nazwac surowym
szkicem, w ktérym poruszane problemy ledwo si¢ zarysuja.

1. Ekologiczna zasada wspétzalezno$ci wigzacych zywe organizmy zich
srodowiskiem, lezaca u podstawy systematycznych badan przyrodniczych, jest —
jak wiadomo — od dos¢ dawna znana réwniez humanistom, cho¢ nie zawsze bywa
w praktyce spozytkowana, niezaleznie od tego, ze nalezaloby tego teoretycznie
oczekiwac.

2. Jesli chodzi o moje osobiste doswiadczenia, miatem si¢ okazje po raz pierwszy
z nig zapozna¢ podczas lektury monumentalnych dziet Alfreda Korzybskiego (1921
i 1933), tak ze mozna zaktada¢ znajomos$¢ tej zasady w swiecie humanistycznym
od co najmniej siedemdziesigciu lat.

3. Korzybski przyjmuje za oczywiste, ze ludzkie istoty tworzg wspodlnie ze swym
srodowiskiem ($wiatem zewnetrznym, wszech§wiatem) powigzang wzajemnymi
relacjami  jedno$¢ (calos¢), przy czym zdolnosci cztowieka w zakresie



przystosowania si¢ do otoczenia okresla on ogdélnym terminemtime-
binding (wigzanie czasu).

4. Swiat otaczajacy cztowieka jest dla niego jako obserwatora potokiem zdarzef,
nieustannie przeptywajacych ipobudzajacych jego zmysty. Swiat o takich
przymiotach nazywa Korzybski ekstensjonalnym, co mozna wyjasni¢ jako
wykazujagcym wlasciwos¢ nieustannego przechodzenia w coraz to inny stan lub
jako uniwersum znajdujace si¢ w ustawicznym przeptywie (ruchu ptynnym). Na
poziomie submikroskopowym objawia si¢ tenze obszar w postaci elektronicznych
wirowan. ,,Obiektem” ludzkich doznan jest zatem nie Kantowska ,rzecz sama
w sobie” (das Ding an sich), lecz skutek interakcji zachodzacej migdzy ludzkim
systemem nerwowym (z wszelkimi jego niedoskonato$ciami) a czyms, co si¢
znajduje poza tym systemem (por. S. I. Hayakawa, 1972, s. 27 nn. i 150 n.). To
zjawisko zostato przez Korzybskiego zdefiniowane jako ,,wigzanie czasu”, gdyz
istota obdarzona systemem nerwowym jest w stanie z jego pomocg wigzac ze sobg
nastepujace szybko jedna po drugiej fazy r6znych zmiennych okolicznosci 1 dzigki
temu orientowac si¢ W swym czasoprzestrzennym otoczeniu.

5. Zdolno$¢ wigzania czasu przejawia si¢ w aktach internalnych (wewnetrznych),
zwanych zazwyczaj procesami psychicznymi, takich jak wrazenia, wyobrazenia,
przedstawienia, rozumowania, przewidywania, uogélniania itp., ktére sg
niedostepne w bezposredni sposéb dla oséb drugich. Dochodzi tez do glosu
w aktacl\{vé{g@{’ﬂﬁiﬁwp @é@JQ&r&ﬁ}c@P %ég;lﬂBWﬁ r%\}%@z@@%ﬂﬁz Bbserwacji
dla podmiotéw postronnych, ktére to akty zamierzamy nazywal procesami
pragmatycznymi.

6. Procesy pragmatyczne sg konsekwencjami psychicznych, tzn. ze podmiot
podejmuje dzialania zazwyczaj w nastepstwie jakiego$ wrazenia, wyobrazenia czy
rozumowania itd., a na dodatek zasila 6w proces pragmatyczny uczuciem, aktem
woli, ulegloscig itp. Sa to bardzo wazne wspdiczynniki w pragmatyce, az
naukowego punktu widzenia zajmuje si¢ nimi psychologia. Bezposrednim
obiektem badan w dziedzinie pragmatyki sg akty oddzialywan wykonane przez
istot¢ ludzka w jej srodowisku, ktére z reguty uwaza si¢ za skupisko tworzyw,
substancji, materiatu, surowca, nadajacego si¢ do przetworzenia na pozadany lub
wyobrazony towar (Wytwor).

7. Bardzo udang prébe formalnego opisu, w najbardziej ogdlnych terminach,
wytworcze] dziatalnosci czlowieka przeprowadzono w Polsce (Wojcik 1963).
Wymieniony autor proponuje czytelnikowi wiele przejrzystych uktadéw,
interpretujagcych wspoéizaleznosci zachodzace miedzy dysponentem — producentem
— modelem — materig — narzedziem — produktem — uzytkownikiem — wartoscig
produktu itp. Diagramy takich uktadéow dziatah wytworczych moga byc¢ taczone
w fancuchy, ciggi transmisyjne, hierarchie itp., co pozwala je stosowac, jako



teoretyczny aparat opisu wieloczgsciowego i wielowarstwowego systemu poczynan
wytworczych prowadzonych w danym zespole ludzkim.

8. Zdaniem Wdjcika, prakseolog — a za takiego on sam si¢ uwaza — zajmuje si¢
w ostatniej instancji problemem maksymalnej wydajnosci zespotu wytwoérczego.
Gdyby ten poglad miat si¢ okaza¢ uzasadniony, nalezaloby wtedy przyjac, ze
wydajnos¢ powinna by¢ ostatecznym celem kazdej ludzkiej dziatalnosci. Nie
zgadzamy si¢ jednak w tym wzgledzie z Woéjcikiem. Najnizsze koszty produkcji
moga by¢ oczywiscie jednym z mozliwych parametréw wydajnosci, lecz nalezy tez
przywiazywac¢ odpowiednig wage do innych kryteriéw oceny ludzkiej tworczosci.
Wiele si¢ w §wiecie dyskutuje na temat racjonalnych, naukowych metod oceniania
réznych dziatan i osiggni¢¢ ludzkich, a tymczasem wydaje si¢, ze to kierowanie si¢
warto$ciami, niezaleznie od tego, jak trudno bytoby teoretycznie sformutowaé
odpowiednie tezy, jest w praktyce taka metoda oceny. Kierowanie si¢ w zyciu
warto$ciami mozna okresli¢, jako rodzaj sprzgzenia zwrotnego, ktére pozwala
podmiotowi ludzkiemu modyfikowa¢ swe dzialania albo ulepsza¢ osiggnigcia
dzigki uprzednio dokonanej ocenie, czyli przypisaniu dziataniom czy osiggni¢ciom
pewnej wartosci, pozytywnej czy negatywnej. Taka ocena jest jakby instrumentem
postepu cywilizacyjnego. Mozna jg tez stosowa¢ w charakterze miary postepu,
atym samym rowniez miary optymalnego stanu dowolnej dziedziny ludzkiej
aktywnos$ci. Zwykle wymienia si¢ cztery kategorie wartos$ci: moralne, estetyczne,
utylitarn/ YIRWSIS IO RIIAE (RhSaREITBEWeISIR elai0i6ZRdatywny
1 pozytywny aspekt, wszystkie tez postuguja si¢ bogato zréznicowanymi
odcieniami kwalifikowania przedmiotow; np. zaréwno kwalifikator ,kosztowny”
czy ,dogodny”, anawet ,biopozytywny” mogg wyraza¢ odcienie wartosci
utylitarnej). Nalezaloby tez rozréznia¢ egocentryczny i altruistyczny aspekt
w kazdej kategorii wartosci i warto podkresli¢, ze altruistyczny punkt widzenia
bylby w tak zarysowujacej si¢ teorii pozytywnym biegunem na skali kazdego
cywilizacyjnego zagadnienia. Cata ta problematyka wchodzi oczywiscie w zakres
aksjologii, czyli ogélnej teorii wartosci. Sposrdd wielu prac na ten temat pozwalam
sobie poleci¢ uwadze czytelnika arbitralnie tylko jedng: Kluckhohn 1962. Sam
jednak czerpalem witasciwie informacje na temat kategorii wartosci 1 kierowania si¢
nimi z najrozmaitszych zrédet.

9. Og6t ludzkich oddzialywan w danym spoteczenstwie na Srodowisko,
w ktérym spoteczenstwo to zyje, i ogét rezultatéw takiej ludzkiej aktywnosci
pokrywa si¢ z zakresem pojgcia cywilizacji na okreslonym terenie i w okreslonym
czasie. Jednocze$nie za$ tendencje 1 sklonnosci estetyczne, taksonomiczne,
utylitarne 1 etyczne, jakie dominujg w tymze spoteczenstwie, wyznaczajg strefe
kultury cechujacej to spoleczenstwo. Kultura wystepuje oczywiscie w tej samej
fazie rozwoju spoteczenstwa w synchronii z cywilizacjg, co podkresla Umesao
(por. uwagi wstepne do niniejszego artykulu). Moja wzmianka tamze, tyczaca



wystepowania homeostazy w systemach cywilizacyjnych, zostala tu ponownie (w
poprzednim paragrafie) wsparta argumentem, ze w kulturze mamy do czynienia
z funkcjg sprzezenia zwrotnego za posrednictwem wartosciowania.

10. Cywilizacja kazdej plemiennej czy narodowej grupy ludzkiej stanowi bardzo
skomplikowany system czy uklad, ktérego poszczegdlne elementy nie idg nigdy na
jalowym biegu, wregcz przeciwnie, kazdy element funkcjonuje tu w powigzaniu
zinnymi elementami. Powstaje, zatem pytanie, jak si¢ prezentuja konkretne
sktadniki cywilizacji 1 zwigzki migdzy nimi, lub — jesli wolno przenosnie postuzy¢
si¢ terminologig jezykoznawczg — jak si¢ tacza wyrazy i morfemy w tym systemie
gramatycznym, ainaczej moéwigc, jakie sg zasady operowania morfemami
iwyrazami w tworzeniu calych zwrotéw izdan, a wreszcie 1 szerszych
wypowiedzi. R6znorodna materia, ktérg wypelniona jest czasoprzestrzen, ma swaj
udziat w cywilizacji tylko o tyle, o ile wciaga si¢ ja w sfere ludzkich dziatan, totez
nieskonczona liczba zmiennych form w tej dziatalnosci stanowi tylko powigzania,
taczace cztowieka, jako tworce (aktora) z narzedziami, tworzywami i efektami jego
dziatan. Takie sktadniki dadza si¢ naukowo opisywa¢ w formutach teorii relacji
i teorii klas (zbioréw), dzigki czemu bytoby przynajmniej w zatozeniu mozliwe
odtworzy¢ calg hierarchi¢ ludzkich czynnosci.

11. Cho¢ teoretyczne podejScie moze pomaga¢ humaniscie w prawidlowym
systematyzowaniu zagmatwanej sieci relacji reprezentujacych dziatania, nie jest to
jednak MENAR WIWEARALR 18R (EynikBRY 5L EsSlai€ | BtiHARSA Bada fakty
postrzegane w konkretnej rzeczywistosci, awiec interesuje go wylacznie
empiryczna, indukcyjna metoda badania. Obserwuje on m.in. niepowodzenia,
zaniedbania, trudnoS$ci, nieprawosci, ale tez arcydzieta, Swietne osiggnigcia itp.
Wskazuje on tez na warto$¢ kazdego dzieta, ktére bada, o czym byta juz mowa
w paragrafie 8. Jego podejScie opiera si¢ w jakims$ stopniu na intuicji badawczej, po
czym dochodzi do konfrontacji pogladéw danego badacza z pogladami innych
i wskutek tego powstaje mozliwos$¢ osiggniecia w danej kwestii zgodnej opinii,
ktorg z czasem mozna potwierdzi¢ metodami formalnymi.

12. Autor niniejszego artykutu zaproponowat swego czasu (por. Kotanski 1977)
podziat ludzkich dziatan na cztery wielkie zbiory: biotechnika, demotechnika,
hilotechnika 1 semiotechnika. Znane sg jak wiadomo — r6zne projekty podziatléw
rzeczywistosci, lepiej lub gorzej odzwierciedlajace stosunki panujgce w ludzkich
srodowiskach, przewaznie jednak uwypuklajg one zcalg wyrazisto$cia same
statyczne aspekty Swiata, podczas gdy do naszych celéw potrzebne jest dynamiczne
spojrzenie na ludzka aktywno$¢. Komponent ,,technika” we wszystkich czterech
wyzej wymienionych gléwnych klasach typologii dziatania ludzkiego wysuwa na
plan pierwszy czltowiecze uzdolnienie do swiadomego wplywania na przebieg
kazdej czynnosci, do zmieniania raz zaplanowanej czynnosci, jesli si¢ przewiduje
niepozadane jej efekty, do kultywowania przez dlugi czas cenionych w danym



srodowisku i odziedziczonych z dziada pradziada umiejetnosci; ta ostatnia zdolnos¢
jest oczywiscie jednym z przejawOw ,wigzania czasu’ zgodnie z tezami
Korzybskiego (p. paragrafy 3 — 5) i tym samym jednym z najwazniejszych zjawisk,
ktére nalezatoby badaé. Chcielibysmy, zatem zmierza¢ do tego, zeby w ramach
postulowanych tu badan nie postugiwano si¢ zadnym oderwanym konceptem
dziatania samego w sobie; osrodkiem zainteresowania w tym typie badan winna
by¢ istota ludzka, odgrywajaca rozmaite ,role” w nieustannie podlegajacych
zmianom momentach swego zycia, oraz typowe motywacje, ktore sktaniajg te istote
do przyjmowania na siebie takich rdl. Trzeba jednakze przewidzie¢ pewne
ograniczenia dotyczace wiaczania do takich badan materiatu znanego z autopsji czy
z drugiej reki. Wszystkie poznane fakty musza by¢ w jaki$§ racjonalny sposéb
selekcjonowane, ato, co wejdzie w zasieg rozwazan, bedzie z kolei upraszczane
1 uogdllniane. Catos¢ dyscypliny w ten sposob uprawianej moglaby nosi¢ nazwe
prakseografii, co byloby wygodniejsze od okreslenia ,,nauka o cywilizacji”, bo
w kazdym razie wydaje si¢, ze summa summarum te same tresci si¢ pod tymi
terminami mogg pomiescic.

13. Skoro cztowiek ma by¢ w centrum naszego zainteresowania, jako pierwszy
z integralnych dziatéw prakseografii oméwimy obecnie pokrétce biotechnike.
Mozna by ja zdefiniowa¢, jako dziedzing dziatan skierowanych na utrzymanie
w optymalnej dla cztowieka kondycji wszystkich zywych bytéw w Srodowisku
opanow MY AEW¥FHE WA DBHIGE AGs Fa@P HE AN ASIZe /e B QY Cidtan tych
przyporzadkowac tez nalezy takie, ktore sg sprzeczne z takim nastawieniem, a wigc
rozne dziatania szkodzace utrzymaniu zycia w optymalnym stanie, co stanowi
kontrbiegun na ogdlnej skali dziatan biotechnicznych. Wiadomo nadto, ze nalezg tu
tez wszystkie dziatania, ktérymi dany podmiot usiluje siebie samego utrzymac
w dobrej kondycji lub odwrotnie, wyrzadzi¢ sobie jaka$ krzywde. Ogét tych
dziatan decyduje w ostatecznym rozrachunku o sytuacji czlowieka na ziemi,
poniewaz ludzko$¢ zyje w $cistej symbiozie z farma i florg, ktére muszg miec
zapewnione warunki nieustannego metabolizmu 1 biologicznej reprodukcji.
Okreslone w ten sposdb uniwersum obejmuje przer6zne dziatania 1 przedsiewzigcia
ludzkie, np. uprawe roslin (w szczegdlnosci rolnictwo i1 ogrodnictwo), hodowle ryb,
mig¢czakow, bakterii, owadow, ptakow 1 drobiu, bydia i innych zwierzat. Wchodzi
w ten zakres zaréwno karmienie (tez nawozenie roslin), utrzymywanie w zdrowiu,
przerabianie produktéw zwierzecych, roslinnych, lesnych i wodnych na zywnos¢.
Hodowanie ro$lin izwierzat dla innych celéw, np. uprawa roslin leczniczych,
jedwabnictwo, kultura peret, tresura zwierzat, formowanie ogrodéw, parkéw,
sadow itp. Nie wolno tez zapomina¢ w szczegdlnosci o opiece zdrowotnej dla
ludzi, o higienie cielesnej 1 psychicznej, potrzebach fizjologicznych, ustugach
dentystycznych, natogach, nikotynizmie, alkoholizmie, narkomanii
1 przeciwdzialaniu tymze, o zywieniu i potrzebach rozwoju, walce z chorobami



i fizycznymi anomaliami, dalej o problemach rozwoju psychicznego, doznaniach,
snach, ztudzeniach, przezyciach, medytacjach itp. (w tym o przezyciach religijnych
w subiektywnych i intersubiektywnych formach, niekiedy uzasadnianych
nadnaturalnymi wptywami), o profilaktyce, sportach, przestepstwach, zabdjstwach
1 samobdjstwach itd. itp.

14. Demotechnika z kolei moze zapewne by¢ okreslona jako opis tej sfery
aktywno$ci cztowieka, ktora si¢ sprowadza do koordynacji dazen calej
spotecznosci 1 skutku takich zabiegéw (lub do dezorganizacji i likwidacji takich
dazen), do dystrybucji rozmaitych doébr materialnych iduchowych migdzy
cztonkéw spotecznosci (lub przeszkadzania takiej dystrybucji), atakze do
wymuszania takich demotechnicznych dziatah na spotecznosci, do ktérej sig
nalezy, lub na spotecznosci postronnej. Umowng jest sprawg, co w badaniach si¢
przyjmie za spotecznos¢; mozna by nawet méwic¢ o koniecznosci uwzglednienia
wielu wariantow grupy czy wigzi spotecznej, od najmniej licznych
1 skomplikowanych po catg ludzko$¢. Konkretnymi obiektami badan powinny
w tym wypadku by¢ np. wszelkie relacje w kregach rzagdowych 1 administracyjnych
lub w kregach innych reprezentantéw wiadzy (policja, sagdownictwo itp.); ponadto
podlega¢ winny analizie: kontakty zagraniczne, kanaly informacji i propagandy,
opozycja polityczna, strajki, zamachy stanu itp. Podobnie wchodzg tu w gre
badania dziatalnosci réznych typow organizacji spolecznej, np. gospodarstw
1 rodzin,VV yg%%f@%ﬁtwal%véaww ngms\ﬂﬁ@W?cﬁ,le 1'srl‘a%czr’[ﬁemsportu
1 komunikacji, handlu krajowego 1 zagranicznego, bankowosci 1 ksiegowosci,
instytucji politycznych, organizacji religijnych i $wieckich, wojska, harcerstwa,
nieoficjalnych zrzeszen (tajnych, przestepczych itp.) prostytucji itd. itp.

15. Hilotechnika da si¢ zdefiniowa¢ jako domena dziatalnosci czlowieka
nastawiona na wilaczanie materii nieozywionej ijej wlasciwosci w orbite
cywilizacji, atakze na obrobke surowcéw, poétfabrykatéw i prefabrykatéw
w petnowartosciowe, potrzebne ludziom produkty (towary, obiekty), dzigki czemu
zmienia si¢ ich dawna wartos$¢ uzytkowa na nowg; na drugim biegunie skali dziatan
hilotechnicznych znajdg si¢ oczywiscie dziatania szkodliwe, odbierajace materii
nieozywionej uzytecznos¢ lub wrecz ja dezintegrujace, niszczgce. Cata dziedzina
moze by¢ z grubsza podzielona na: kopalnictwo (wegiel, metale, mineraty, nafta,
gaz), transmisja Swiatla ienergii elektrycznej, wykorzystanie energii wodnej,
atmosferycznej, stonecznej iin., produkcja ceramiczna (glina, cement, szklo),
produkcja chemiczna, tekstylna, wyrobéw gumowych, papieru, drewna,
budownictwo, budowa maszyn (samoloty, auta, okrety, obrabiarki itd.), drobna
wytworczos¢, reperacje, uzytkowanie réznych przedmiotow i obiektéw, a takze
zaniedbania w tej dziedzinie, sabotaz, destrukcja itd. itp.

Z punktu widzenia problematyki religii hilotechnika jedynie posrednio jest z nig
zwigzana. Chodzi mianowicie o zaspokajanie potrzeb, takich jak budowa



i konserwacja $wiatyn, kaplic, domdéw spotkan itp., atakze wytwarzanie
iutrzymywanie w nalezytym stanie réznego rodzaju sprzetu liturgicznego,
przepisanych regutami ubioréw i oznak, przeznaczonych dla kaptanéw i wiernych
ksigg 1modlitewnikow, rozprowadzanych w czasie $§wiat 1 uroczystosci
dewocjonaliow, pamigtek itp. Zrozumiata rzecz, ze kult moégiby by¢ uprawiany
rOwniez bez tej oprawy, a przezycia religijne w ogéle nie muszg si¢ wigzac z tym
wszystkim, totez ma to dla religii znaczenie drugorzedne, cho¢ ze wzgledow
propagacji wiary organizacje religijne tych spraw nie lekcewazg ani nie zaniedbuja.

16. Semiotechnika niech bedzie zdefiniowana jako domena aktywnosci ludzkiej
skierowanej na tworzenie (lub niszczenie czy zakt6cenie) postrzegalnych znakéw,
sygnaléw itp., ktére na mocy konwencji lub ze wzgledu na jakies podobienstwo
nawigzuja do okreslonych wydarzen czy obiektéw bedacych sktadnikami
rzeczywistosci 1uznawanych w danym spoteczenstwie. Operowanie znakami
1 sygnatami jest potrzebne po to, zeby koordynowa¢ wielorakie dziatania
spoteczenstwa, ktére dzigki temu sprawnie funkcjonuje jako catos¢, a znaki niosgce
ze sobg przekazy treSciowe zwane informacjg stanowig narzedzie owe]
koordynacji. Ogdlna teoria znakow stanowi ostatnio przedmiot badan zakrojonych
na szerokg skalg, a znanych pod nazwa semiotyki lub semiologii. Reprezentatywne
sg dla tej nauki prace U. Eco, J. M. Lotmana, T. Sebeoka i wielu innych, lecz
bynajmniej nie wyczerpali oni jeszcze tej tematyki. Rozréznia si¢ tu wiele
znakowyy]y Q@&&SWCM&I@MQQ ewwgi})ﬁ\f?ﬁjﬁi@@&lyr@ﬂ@%qebdrqbnie
omawia¢ kody rozpoznawcze (orientacyjne, identyfikacyjne), ktoére na ogét nie
nadajag si¢ do systematycznego przekazu informacji, cho¢ pozwalaja one
cztowiekowi orientowac si¢ w otoczeniu, oraz kody komunikacyjne, umozliwiajace
swobodny przeptyw ciaglej informacji miedzy dwoma osobnikami lub grupami. Do
kodéw rozpoznawczych zaliczamy: olfaktoryczne (wegchowe), dotykowe,
smakowe, stuchowe, wzrokowe; dwa ostatnie majg réwniez zasi¢g komunikacyjny
w postaci znakéw mowy i pisma, w tym m.in. mowa gestéw, kody sygnalizacyjne,
telegraficzne, fonograficzne itp., a takze systemy piktograficzne, muzyczne i in.
Mozna si¢ tez spotka¢ z probami wiaczenia do tej tematyki np. réznych modeli
systematyki (towardéw, zwierzat, roslin, pokrewienstw, rang itp.), semiotyki
architektury, teatru, religii itd. (ten ostatni dzial nalezy raczej do koddow
komunikacyjnych, z wieloma dalszymi podzialami pod r6znymi katami widzenia,
czego tutaj rozwija¢ nie jesteSmy w stanie). Mozna by nawet powiedzie¢, ze
semiologia wykazuje tendencj¢ objecia swym zakresem wszystkich zjawisk
cywilizacyjnych pod katem widzenia ich funkcjonowania jako znakéw
rozpoznawczych (por. Barthes 1965), kazdy bowiem ludzki postepek, kazdy czyn
ma swoje znaczenie, a jest nim zapewne — mowigc w skrocie — zadanie (cel, rola),
jaki 6w czyn ma do spetnienia w ludzkim Swiecie. Obok tego jednak postrzegamy



wokot siebie rézne zjawiska polegajace na wytwarzaniu szuméw, hataséw itp.,
ktére deformujg znaki i utrudniajg przekaz informacji.

Najbardziej uzytecznymi, a zarazem najbardziej ztozonymi systemami sg kody
komunikacyjne, takie jak mowa, pisanie, sygnalizacja, opowiadanie, wierszowanie,
czyli tworczos¢ poetycka, muzyka, taniec, Spiew, gesty, obrzedy, gry izabawy,
operacje finansowe, etykieta, prawo, matematyka, geometria, logika itd. itd. Nie
udato si¢ bodajze dotad nikomu zaproponowac¢ adekwatnej klasyfikacji
semiotechnicznych dzialéw 1poddziatéw, nie moéwigc juz o zadowalajace]
prezentacji ich wszystkich, zwtaszcza takiej, ktéra by odpowiadala wymaganiom
prakseografii jako nauki $cistej. Dodajmy, ze niezaleznie od potrzeby opracowania
podstawowych ,,gramatyk™ w takich dziatach, trzeba tu réwniez zwraca¢ nalezytg
uwage na rézne postawy, sklonnosci, konwencje izwyczaje réznych twoércow
1 odtworcow znakowych fraz, wtym rowniez ekspresywnych (opartych na
wyobrazni, ztudzeniach, nasladownictwie, normatywnosci lub modalnosci dziatan)
oraz impresywnych (opartych na btednym zatozeniu, na warto$ciowaniach itp.).

17. Przedstawione wyzej mate katalogi podzialéw wewnetrznych w obrebie
czterech gtéwnych obszaréw dziatalno$ci ludzkiej naszkicowano catkiem
prowizorycznie, tak ze nie moga stuzy¢ za wzoér uporzadkowania. Sg to raczej
dorywczo zestawione wybory wspdtczesnych rozktadéw podzialu pracy
w typowym cywilizowanym panstwie, totez w zalezno$ci od warunkéw panujacych
w spoled2HAVE) IGlR LRI 08 diRrfaC BYRIBR WAIRIA RIREHIBINCERE wybor
odpowiednio zredukowac¢ lub rozszerzy¢. Trzeba by réwniez z gory przewidzie¢
sytuacje, w ktorych elementy zdwu lub wiecej obszar6w wspdtuczestnicza
w jednym wydarzeniu, np. podczas bitwy, w ksztalceniu zawodowym,
w uroczystosci pogrzebowej, w zawodzie rzeznika czy strazaka itp. Czesto tez
mozna obserwowac przypadki mieszania r6znych obszar6w dziatan; zaliczatbym tu
np. balwochwalstwo, ludobdjstwo, wrézbiarstwo, traktowanie symboli jak
substytutow rzeczy itd. itp. DyskutowaliSmy dotad jedynie sytuacje synchroniczne
w cywilizacji, tzn. zgeneralizowany obraz danej sytuacji w okreslonym przedziale
czasu, bez uwzgledniania dostrzegalnych w tym okresie zmian sytuacyjnych, mniej
lub bardziej waznych — te zmiany trzeba réwniez bra¢ pod uwagg.

18. Taki okres hipotetycznie niezmiennego stanu cywilizacji w danej
spotecznosci da si¢ przypuszczalnie scharakteryzowaé przez wykazanie najbardziej
dynamicznych tendencji rozwojowych w danym przedziale czasowym. Sprawg
otwartg jest, do jakiego stopnia da si¢ sprecyzowac kryteria takiej charakterystyki,
intuicyjnie  jednak wydaje si¢ to osiggalne. Dla celéow wylacznie
egzemplifikacyjnych 1bez pretensji do wypowiadania twierdzen naukowo
prawdziwych, pozwole sobie przedstawi¢ wilasny opis najogdlniejszych procesoéw
zachodzacych we wspoéiczesne) japonskiej cywilizacji; opis ten opieram na



zasadach wyzej z grubsza wytuszczonych, ktére jednak dedukuje intuicyjnie, nie
troszczac si¢ chwilowo o nomotetyczne rygory.

Dzisiejsza cywilizacja japonska da si¢ — moim zdaniem — scharakteryzowaé
w nastgpujacym porzadku waznos$ci dziedzin: 1. hilotechnika, 2. semiotechnika, 3.
demotechnika, 4. biotechnika, z przewagg wartos$ci estetycznych 1 utylitarnych po
stronie kultury. Dla Japonii sprzed ery wplywow europejsko-amerykanskich
zaktadam inng kolejnos¢ tych samych oznaczen: 1. demo-, 2. semio-, 3. bio-, 4.
hilotechnika, z przewaga etycznych 1 estetycznych wartosci. Wydaje si¢ tez na
koniec, ze tzw. przewr6ot Meiji, wprowadzajacy w drugiej potowie XIX wieku do
Japonii modernizacje, mégtby by¢ przedstawiony doktadnie przez odwrdcenie
calego wczesniejszego porzadku cywilizacyjnego (to jest dopiero rewolucjal), co
datoby nastepujacy rezultat: 1. hilo-, 2. bio-, 3. semio-, 4. demotechnika,
z przewagg utylitarnych i taksonomicznych wartosci po stronie kultury.

19. Nie rozstrzygnelismy dotychczas problemu, jak wyznacza¢ czasowe granice
kolejnych faz (etapow, periodéw) ewolucji cywilizacyjnej. Nie ma watpliwosci, ze
rozstrzygniecie takie moze nastgpi¢ tylko na podstawie sledzenia poszczegdlnych
galezi drzewa rozwoju cywilizacyjnego, ktére w niektérych momentach podlegaja
takim przeobrazeniom, a nawet kompletnym zatamaniom, ze odtad mozna méwic
juz tylko o nastaniu nowej ery w rozwoju tej wtasnie gatezi. Gdy si¢ ma jednak
przed oczami bardziej rozlegta domeng, jak np. hilotechnikg lub catg cywilizacje
jakiegod VUMD I CRAEAP 13)6W ol GERBHEWAN G I Hid SIRIIE AN CEBeobtsw,
a interesowac si¢ najogolniejszymi przetomami (przesileniami) wplywajacymi na
cale spoteczenstwo.

20. W historii cywilizacji japonskiej traktowanej jako catos¢ byty przynajmnie]
dwa przesilenia (przelomy). Stosunkowo niedawno przetom taki nastgpit
w zwigzku z adaptacja europejsko-amerykanskiej (méwi si¢ tez: zachodniej)
cywilizacji. Pierwszy Europejczyk pojawil si¢ na archipelagu w 1543 roku i odtad
rozpoczgta si¢ powolna, lecz stata infiltracja europejskich zwyczajéow, mysli,
towarow. W szczegdlnosci bron palna, sprowadzona przez Portugalczykéw, bardzo
szybko przyniosta brzemienne w nastepstwa rezultaty w dziedzinie taktyki
bitewnej, w rzemiosle zbrojeniowym, w sztuce fortyfikacyjnej itd. Nowozytne
szkutnictwo bylo rowniez importem z Europy. W ten sposéb naglte wysunigcie si¢
w nowej Japonii hilotechniki na czolo frontu cywilizacyjnego zostato
prawdopodobnie zapoczatkowane przybyciem Europejczykéw, ktérzy nieco
pozniej przekazali tez mieszkancom wysp nieco wiedzy medycznej i pewng liczbe
ksigzek, przewaznie holenderskich, co z kolei daje podniete do ich przektadania
1 do studidw nad jezykiem obcym, cho¢ podobne konsekwekcje byty tez wywotane
probami  przeszczepienia na  archipelag chrzescijanstwa, potgczonymi
z lansowaniem druku tacinskimi czcionkami ksigzek na uzytek wiernych. Byly tez
dwa pdzniejsze skoki cywilizacyjne, pierwszy poczynajgc od okoto 1868 roku na



skutek dalszych kontaktéw z Europa idrugi po 1945 roku gtéwnie bedacy
skutkiem inwazji amerykanskiej — doprowadzity one ostatecznie do totalnej zmiany
perspektyw rozwoju japonskiej cywilizacji.

Mimo to europejsko-amerykanski ,import” nie wypart caltkowicie
wczesniejszego dorobku narodowego, totez oba te nawarstwienia cywilizacyjne
wspotistniejg obok siebie po dzis dzien. Ale z kolei owa wcze$niejsza warstwa nie
jest tez jednorodna. Naktadajg si¢ tu jeden na drugi dwa ztoza (sloje); inaczej
mowigc, na mniej lub bardziej rodzimy substrat (podglebie, dolna warstwa)
naktada si¢ superstrat (nowsza, zwierzchnia warstwa), sprowadzona z kontynentu
azjatyckiego, w giéwnej mierze zobszaréw Dalekiego Wschodu, ktéry byt
przesycony przede wszystkim kulturg icywilizacja starozytnych Chin, cho¢ jej
komponentem byl tez buddyzm, przepuszczony jednak przez chinskie filtry.
Transfer owej zwierzchniej warstwy (superstratu) rozpoczat si¢ juz w pierwszych
wiekach naszej ery (stopniowe przekazywanie pisma, Swiatopogladow, sztuk
pieknych, technik itp.), lecz bardziej wyrazna inwazja kontynentalnej cywilizacji
nastgpita po roku 645, znanym w historii pod nazwg reformy Taika. Przyjeto
wowczas w Japonii za wzor do nasladowania niezliczone chinskie struktury oraz
instytucje polityczne iprawne, ktére wywieraly wielkie wrazenie na japonska
umystowos¢ dzieki znakomicie usystematyzowanym koncepcjom
i konsekwentnemu klasyfikowaniu probleméw organizacji spotecznej. Wptywy
chiniskie/\RAT FHYEHGIEY el BIRBSEC b A} WRIRENRIE K ANkeERe przez
kolejne przekazy wybitnych dziet filozoficznych 1 literackich oraz wskutek coraz
czestszych osobistych kontaktéw z wyksztalconymi Chinczykami
1 Koreanczykami, ktoérych poziom zapewne przewyzszal Odwczesny przecigtny
poziom ogtady Japonczyka. Pozytywne aspekty tradycji rodem z Chin
utrzymywaly si¢ na archipelagu, acz z nieréwnym spopularyzowaniem, przez
nastepne wieki az po nasze czasy.

Nalezy wreszcie dorzuci¢, ze wspomniany wyzej ,,rodzimy substrat” tez wedtug
wszelkiego prawdopodobienstwa nie jest jednolity, zro$niety wytgcznie z japonska
populacja, stowem autochtoniczny. Mamy szereg hipotez dowodzacych, ze jacy$
najezdzcy (lub po prostu imigranci) przybywali kilkoma falami na Archipelag,
niosgc ze sobg jak najbardziej wazne skladniki cywilizacji (metalurgi¢, rolnictwo
itp.), lecz cho¢ hipotezy takie sa niezmiernie interesujace, nie dato si¢ ich — jak
dotad — podeprze¢ tak silnymi $wiadectwami pisanymi i dowodami materialnymi,
zeby pozwolity wyznaczy¢ wyrazng granice czasowa 1 jakosciowg migdzy
rodzimym dziedzictwem a obcg przymieszkg.

21.Jesli za Kreinerem (por. poczatek niniejszego artykutu) uznajemy
japonologie za konkretyzacj¢ wiedzy o cywilizacji na danym terenie, w takim razie
musimy obecnie roOwniez ten obszar wiedzy podzieli¢ na trzy czesci (periody)
zgodnie z dziejami wystgpowania przesilen, o ktérych wyzej byta mowa. I tak caly



okres do IV wieku n.e., kiedy to dotarta na Archipelag znaczniejsza fala imigracji
z kontynentu, przynoszac ze sobg m.in. umiejetnos$¢ pisania po chinsku, uznajemy
za stosunkowo jednorodny substrat, a odpowiedni obszar badan proponujemy
nazywa¢ mizuhologig. Czton mizuho jest jednym ze starozytnych okreslen na
ziemi¢ japonska 1wystepuje zwykle we frazie Mizu-ho-no-kuni, co mozna
przetozy¢ albo dostownie ,.kraina swigtych ryzowych ktoséw”, albo hiperbolicznie
,kraj objawiajacy S$wieta doskonatos¢” (kraj swigtego ideatu — tego rodzaju
patetyczna przenosnia pasuje jak najbardziej do wielu znanych panegirycznych
tytutéw odnoszacych si¢ zwtaszcza do panujacego w Japonii rodu, a wigc wydaje
si¢ to trafng interpretacjg). Mizuhologia bytaby nieodlgcznie zwigzana z cala
japonologia, cho¢ ograniczataby si¢ wyltacznie do najstarszej fazy cywilizacji
japonskiej (nawiasem mdwigc, badania autora niniejszego artykutu koncentrujg si¢
w gtéwnej] mierze na problematyce mizuhologicznej, a wydaje si¢, ze punkt
ciezkosci tej problematyki spoczywa w dogtgbnym poznaniu systemu pierwotnych
japonskich wierzen 1 praktyk religijnych, gdyz odzwierciedlaja one najlepie]
postawy Japonczykéw wobec srodowiska, w ktérym zyli 1 dzialali, czyli wlasnie
ich rodzimg cywilizacje i1 kulture).

Nastgpna faza, czyli okres miedzy IV a XVI wiekiem, mozna by zawrzec
w odrgbnym krggu badan, ktére otrzymatyby nazwe¢ jamatologii. Szczegdlnym
przedmiotem studiéw w tej specjalnosci bylby wptyw chinskiej cywilizacji
i kultury/\DISM RS WHALD Ba Bk (i@ DYFASHI WRIRIRD RIBMO N iréiSlogii nie
da si¢ réwniez oddzieli¢ od reszty japonologii, cho¢ tej pierwszej nie muszg
bezposrednio interesowa¢ wpltywy Zachodu (Europy 1 Ameryki) na ludnos¢ wysp
japonskich. (Yamato jest starg nazwg Japonii).

Japonologia wreszcie przedstawia si¢ jako najszersze pojecie sposrdd trzech
rozpatrywanych. Obejmuje oczywiscie czasy poczynajagc od XVI wieku iz ich
perspektywy moze penetrowa¢ réwnocze$nie wszystkie trzy warstwy rozwoju
cywilizacyjnego, w szczegdlnosci w przypadkach, gdy elementy starszej tradycji
przeniknely do instytucji nowozytnych czy nowoczesnych. Jednakze szczegdlnym
obiektem studiéw japonologicznych mogtoby by¢ to wszystko, co data Japonii
cywilizacja europejsko-amerykanska.

Mozna by tez pomysle¢ nad tym, zeby np. japonologia nie byta jednoczesnie
terminem oznaczajagcym badania nad najnowszym okresem rozwoju i terminem
oznaczajagcym cato$¢ badan nad trzema wymienionymi okresami. W praktyce
postuguje si¢ na okreslenie catosci studidéw terminem japonistyka, lecz nie mam
jasnego pogladu, czy takie rozréznienie jest zadowalajace.

22.Niech nam bedzie wolno zakonczy¢ nasze rozwazania nad cywilizacja
w ogole 1 cywilizacja japonska w szczegblnosci interesujaca
kwestig metodologiczng, na ktérg — naszym zdaniem — winno si¢ znalez¢ jaka$
racjonalng odpowiedz, jesli japonistyka (moze lepiej: prakseografia Japonii lub



cywilizacyjne studia nad Japonig) ma by¢ petnowartosciowg dziedzing poznawczg.
Ot6z zsamej juz definicji pojgcia ,japonologia” wynika, ze chodzi w niej
o obserwacj¢ 1 pewien typ opisu dzialan spoteczenstwa japonskiego. W zwigzku
z tym wylania si¢ teoretyczna watpliwos¢ czy wrecz sprzecznos¢, dotyczaca tej
czesSci badan nad Japonig, ktére prowadza sami Japonczycy. Czy nie ma w tym
wykroczenia typu blednego kota, gdy Japonczyk wypowiada twierdzenia
o Japonczykach jako podmiotach dziatajagcych? Przeciez musimy sobie zdawaé
sprawe ztego, ze twierdzenia Japonczyka podlegaja jako takie obserwacji
iosagdowi ze strony japonologéw. Nie mam wtasciwie w praktyce zadnych
zastrzezen co do tego, by Japonczycy uczestniczyli w badaniach nad swag wtasng
cywilizacja, gdyz — jak mniemam — nalezy po prostu oczekiwa¢ po takim badaczu,
ze nie bedzie stronniczy ize zdobegdzie si¢ na obiektywizm, tym bardziej ze
podlega naukowej krytyce ze strony innych specjalistow. Teoretyczny jednak punkt
widzenia kaze uzna¢, ze japonski badacz swej rodzimej cywilizacji jest
nierozerwalnie zwigzany zyciowo 1organicznie z obiektem swoich studiéw
1 wskutek tego narazony na wszelkie niebezpieczenstwa ikonsekwencje takich
zwigzkéw; jest on faktycznie usprawiedliwiony nawet w takim wypadku, gdy
w jaki$ spos6b tendencyjnie preparuje swoje twierdzenia w danej kwestii, np. po to,
by rzuci¢ na t¢ kwesti¢ lepsze Swiatlo, nizby tego oczekiwal kto§ postronny,
chocby z tego wzgledu, ze chodzi wtedy o opis jego ojczyzny, ktérg ma catkowite
prawo RSBV CRARIPIRE (kL ARG RIS SIR IS QRIC ety c2nie
dotyczy to reprezentanta dowolnej grupy ludzkiej) podlega w trakcie
semiotechnicznych zachowan dotyczacych jego wtasnego srodowiska konkretnym
pokusom zaangazowania uczuciowego wobec tego srodowiska, co warunkuje jego
zachowania. W oczach bezstronnego obserwatora taki uzalezniony uczuciowo
badacz przypomina raczej innowatora wprowadzajacego jakies$ ulepszenia w swoim
otoczeniu, dekoratora dodajgcego jakis element upigkszajacy do mato efektownego
wnetrza czy wreszcie magika wyczarowujgcego stowami jakis dotad nie istniejacy
efekt, inie jest to oczywiscie dzialanie poznawcze w wylacznym tego stowa
znaczeniu. Bez wzgledu na waznos¢ takiego zabiegu jest to raczej interwencja
w zastany porzadek rzeczy 1 jako taka nie moze by¢ ona uznana za opis wynikly
z czystej obserwacji.

Taki typ zachowania jezykowego zaliczy¢ nalezy do kategorii nazwanej przez
Chomskiego performance, podczas gdy w opisie naukowym chodzi nie o samo
,wykonanie aktu mownego”, lecz o lgczenie za pomocg mowy S$wiadomosci
méwigcego z okreSlonymi rzeczami 1izjawiskami postrzezonymi w §wiecie
zewnetrznym bedacym przedmiotem méwienia (wytaczamy chwilowo z rozwazan
tzw. przedmioty psychiczne, bo ione sg zapewne S$wiatem zewngtrznym
w stosunku do o$rodka nerwowego koordynujagcego samoistne wyobrazenia,
ztudzenia itp. zruchami narzadéw mowy, ale metody ich rozpoznawania



i nazywania sg ciemne). Mimo tego ,niebezpieczenstwa semantycznego” nalezy
chyba uzna¢, ze ekspert Japonczyk jest zazwyczaj glebiej i szerzej zaznajomiony
z dziedzing japonskich faktéw, w ktérej uchodzi za specjaliste, gdyz oswaja si¢
z nig zwykle doktadniej i dluzej niz specjalista nie-Japonczyk (nawiasem moéwiac,
ten ostatni tez moze mie¢ wad¢ emocjonalnego zaangazowania w problematyke
japonska, ktéra utrudnia mu obiektywne podejscie do oceny faktéw); nie bez
znaczenia jest tez wigksza dostgpnos¢ dla uczonego Japonczyka japonskich
tekstow, ktorych sie¢ nie da poming¢ przy studiowaniu japonskiej tematyki. A wiec
cho¢by nawet teza o ,,btednym kole”, postawiona w tym paragrafie, nie miata by¢
problemem pustym czy falszywie ujetym, to w praktyce powinno si¢ chyba ja
ignorowa¢, gdyz zdecydowang nad nig przewage ma realna perspektywa
stopniowego umacniania si¢ japonskich badan nad cywilizacja, osiggnigcia ich
wiekszej obiektywnosci (chwilowo zdajg si¢ przewazac¢ stanowiska subiektywne)
1szerszego wilaczenia w obieg informacji naukowe] w Japonii réwniez
niejaponskich studiéw na temat Japonii (co dotad w zakresie japonologii nalezy do
rzadkosci, gdyz zapewne wygodniejsze sg postawy obronne kazgce odcinac si¢ od
obcych wptywéw). Sprawy selekcji i1 gromadzenia wielorakiej niejaponskiej
produkcji naukowej nie nalezg do naszego tematu; wiadomo tylko, ze przynajmnie;j
najwazniejsze powinny by¢ w dyskusjach naukowych brane pod uwage,
krytykowane i recenzowane na zasadach tych samych, na jakich ocenia si¢ wyniki
naukowY\YEANE SRRIRIBIPGIE WGAPYIRBE WEFSito8leKHORISERAY nauce,
ktéry jest =z pewno$cig wprost proporcjonalny do poziomu wspotpracy
miedzynarodowej w danej dziedzinie wiedzy o §wiecie.

23. Wedtug Kreinera (1984, s.44), jesli grupa uczonych zréznych dyscyplin,
ktérzy wspdtpracuja ze sobg na jednym terenie, chce wzorowo opisa¢ cywilizacje
danego spoteczenstwa, a podobnie wedlug Umesao (1984, s.13), jesli ktos zamierza
przeprowadzi¢ doktadne poréwnanie dwoch cywilizacji ze sobg, wéwczas badacze
ci muszg wstgpnie opracowa¢ modele interesujacych ich  systeméw
cywilizacyjnych 1zasady (,,gramatyki”), lezace u podstawy tych systemow
1 stanowigce ich wigzania. Bez takich fundamentéw trudno byloby zaprojektowac
poprawne i wzajemnie porOwnywalne konstrukcje myslowe 1 wypetni¢ te ramy
stosownym opisem szczeg6tow. Im szybciej si¢ zdota osiggnac zgodnos¢ pogladow
na takie modelowe zasady opisu, tym latwiej bedzie si¢ ludziom porozumiewac ze
sobg w sprawach réznic cywilizacyjnych i kulturalnych. Kiedy$ w kazdym razie
taki czas musi nadej$¢, a nam niech bgdzie wolno cieszy¢ si¢ nadzieja, ze niniejszy
artykut okaze si¢ jakim$ krokiem naprzod w dziele dojscia do wzorowego opisu
modelu cywilizacji.
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specjalizuje si¢ w publikacji ksigzek dotyczacych jezykéw, zwyczajow, wierzen,
kultur, religii, dziejow i wspdlczesnosci §wiata Orientu.
Naszymi autorami sg znani orientalisci polscy 1 zagraniczni, wybitni znawcy
tematyki Wschodu.
Wydajemy takze przektady bogatej i niezwyktej literatury pigknej krajéw Orientu.
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